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1 Pomembna
varnostna
navodila

Varovanje sluha

Nevarnost

¢ Da preprecite okvare sluha, uporabljajte
slusalke pri visoki glasnosti le za kratek ¢as in
nastavite glasnost na varno raven. Cim glasnejsi
je zvok, tem krajsi naj bo ¢as poslusanija.

Pri uporabi slusalk upostevajte

naslednje nasvete.

e SluSalke uporabljajte pri zmerni
glasnosti in ne predolgo.

¢ Ne zviSujte glasnosti, ko se vas sluh
prilagodi na doloceno stopnjo.

¢ Glasnosti ne nastavljajte tako visoko,
da ne bi vec slisali zvokov iz okolice.

e Ce se nahajate v potencialno
nevarni situaciji, bodite previdni
ali za¢asno prenehajte uporabljati
slusalke.

e Preglasen zvok iz slusalk in
zvocnikov lahko povzrodi izgubo
sluha.

¢ Uporaba slusalk, ki pokrivajo obe
uSesi, med voznjo ni priporoc¢ena
in je ponekod morda celo
prepovedana.

¢ Zavaso varnost se izogibajte
odvracanju pozornosti zaradi
glasbe ali telefonskih klicev med
voznjo ali v drugih potencialno
nevarnih situacijah.
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Splosne informacije

Da preprecite poSkodbe ali okvare:

n Pozor

¢ Slusalk ne izpostavljajte visokim temperaturam.
¢ Pazite, da vam slusalke ne padejo.

Slusalke ne smejo biti izpostavljene kapljanju
ali brizganju tekocin.

Slusalk ne potapljajte v vodo.

Za cis¢enje ne uporabljajte cistil, ki vsebujejo
alkohol, amoniak, benzen in abrazivnih istil.
Za &iscenje uporabite mehko krpo, ki jo narahlo
namocite z vodo ali blago milnico.

Integrirane baterije ne izpostavljate virom
toplote, kot so sonce, ogenj in podobno.
Nevarnost eksplozije pri nepravilno namesceni
bateriji. Baterijo nadomestite samo z enako ali
enakovredno.

Slusalk ne uporabljajte pri voznji motornih
vozil, kolesa ali pri teku ali hoji v prometu. To je
nevarno in ponekod celo prepovedano.

Temperature in vlaznosti pri uporabi in

hranjenju

¢ Temperatura pri uporabi:
0°C (32°F) do 40°C (104°F)

¢ Temperatura pri hranjenju:
-10°C (14°F) do 45°C (113°F)

¢ Vlaznost pri uporabi: 8% - 90% rel.
vl. (brez kondenzacije)

¢ Vlaznost pri hranjenju: 5% - 90%
rel. vl. (brez kondenzacije)

¢ Najvedja nadmorska visina: 3000 m

e Privisokih ali nizkih temperaturah
je zivljenjska doba baterije niZja.



2 Vase slusalke
Bluetooth
over-ear

Cestitamo za va$ nakup in dobrodosli
pri Philipsu! Da bi vam bila nasa
ponudba pri Philips resni¢no v korist,
izdelek registrirajte na
www.philips.com/welcome.

S temi slusalkami Philips over-ear lahko:

¢ telefonirate prostoro¢no in
brezzi¢no;

¢ brezzi¢no poslusate in upravljate
glasbo;

« preklapljate med glasbo in klici;

¢ uporabljate funkcijo dusenija hrupa.

Vodnik za hiter zacetek
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SluSalke Philips Bluetooth over-ear
TAPH805

Polnilni kabel USB (samo za polnjenije)

Druge naprave

Mobilni telefon ali mobilna naprava
(npr. prenosni racunalnik, PDA, adapter
Bluetooth, predvajalnik MP3 itd.), ki
podpira Bluetooth in je zdruzljiva

s sluSalkami (glejte razdelek Tehnicni
podatki na strani 8).
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Pregled vasih brezzi¢nih
slusalk Bluetooth

QOO

Upravljalna plosca na dotik
Avdio vti¢nica

Mikrofon

Indikatorska lucka LED

Indikator LED za ANC/ambientni
zvok

O (Tipka za vklop)
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Reza za polnjenje micro



3 Kako zaceti

Napolnite baterijo

E Opomba

¢ Pred prvo uporabo slusalk poloZite slusalke

v ohisje za polnjenje in polnite baterije najmanj
3 ure, da zagotovite optimalno zmogljivost in
zivljenjsko dobo baterije.

Da ne pride do poskodb, uporabite le originalni
polnilni kabel USB.

Preden pri¢nete s polnjenjem slusalk, prekinite
klic, saj bo vzpostavitev povezave

s polnilnikom povzrocila izklop slusalk.

Ohisje za polnjenje

PriloZeni polnilni kabel USB prikljucite v:
e rezo za polnjenje micro USB na
slusalkah in;
¢ rezo USB polnilnika/racunalnika.
> Med polnjenjem lucka LED sveti
v rdedi barvi, ko so slusalke v celoti
napolnjene, pa ugasne.

Ea Namig

« Cas polnjenja do polne napolnjenosti baterije
je obic¢ajno 2 uri.

Seznanite slusalke
z vasim mobilnim
telefonom

Pred prvo uporabo slusalk jih seznanite
z vasim mobilnim telefonom. Uspesno
seznanjanje ustvari edinstveno Sifrirano
povezavo med slusalkami in mobilnim
telefonom. Slusalke si lahko zapomnijo
do 8 naprav. Ce Zelite seznaniti ve& kot
8 napravi, bo prva seznanjena naprava
nadomescena z novo.

1 Preverite, ali so slugalke v celoti
napolnjene in izklju¢ene.

2 Pritisnite in za 5 sekund zadrzite o,
lu¢ka LED bo izmeni¢no utripala
v modri in rdedi barvi.
L Slusalke bodo v nacdinu
seznanjanja 2 minuti.

Preverite, ali je telefon vklju¢en in
ali je funkcija Bluetooth aktivirana.

4 Seznanite slusalke z vagim
mobilnim telefonom. Podrobnejse
informacije najdete v uporabniskem
priro¢niku vasega mobilnega
telefona ali mobilne naprave.

Naslednji primer prikazuje seznanjanje
slusalk z vasim mobilnim telefonom.

5 Aktivirajte funkcijo Bluetooth
vasega mobilnega telefona, nato
pa izberite Philips PH805BK.

3 . Philips PH805BK

O
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4 Uporaba
slusalk

Upravljajte vase klice in
glasbo

Vklop/Izklop
. Naloga Tipka Upravljanje
Vzpostavite povezavo _ —

- Bl t th Vklop Tipka na Pritisnite in
ZVaso napravo uetoo slusalk. dotik za za 3 sekundi
1  Vkljueite vago mobilno napravo/ MESEWIESY  ZREE,

nacina
napravo Bluetooth. .
. ) o delovanja
2 Da vkljucite slusalke, pritisnite in - .
drsite tiok Klop/izkl Izklop Tipka na Pritisnite in
zadrzite tipko za vKlop/1zklop. slusalk. dotik za za 3 sekundi
» Modra lucka LED bo zasvetila nastavitev zadrzite.
za 3 sekunde. nacina > Sveti modra
L Sluéallfe se samodejno znova delovanja lu¢ka LED,
prikljucijo na zadnjo povezano ki pocasi
mobilno napravo/napravo ugasne.
Bluetooth.
E Namig Upravljanje glasbe
« Ce vklju¢ite mobilni telefon/napravo Bluetooth Naloga Tipka Upravljanje
ali aktivirate funkcijo Bluetooth po tem ko . N .
vkljucite slusalke, boste morali ro¢no znova Predvajaj Tipka na Pritisnite
povezati slualke in mobilni telefon/napravo ali zacasno dotik za enkrat.
Bluetooth. ustavi nastavitev
predvajanje nacina
E Opomba glasbe delovanja
« Ce se slualke v 2 minutah ne uspejo povezati Prilagajanje Upravljalna Podrsanje
; nazadnje povezano napravo ABlueto?fth, ki glasnosti. ploééa na navzgor/
je v dosegu povezave, preklopijo v nacin za dotik d .
seznanjanje, nato pa se samodejno izkljucijo, ot podrsanje
¢e se ne uspejo povezati z nobeno napravo navzdol
Bluetooth 8 minut po izklopu ANC. Naslednja Tipka na Pritisk
Ce slusalke nimajo shranjenih povezav in se .
ne povezejo z nobeno napravo Bluetooth skladba. dotik Zf_;‘ navzdol
v 2 minutah, prekinejo nacin seznanjanja in nastavitev
preklopijo v stanje mirovanja. nacina
delovanja
Ozicena povezava Prejsnja Tipka na Pritisk
SluSalke lahko uporabljate tudi skladba. dOt]tk Zi navzgor
s prilozenim avdio kablom. Prikljucite nagaw ev
prilozeni avdio kabel na slusalke in nacina
delovanja

zunanjo zvo<no napravo.

E Namig

¢ V ozicenem nacinu funkcijske tipke ne delujejo.
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Upravljanje klicev

Glasovni pomocnik

Naloga Tipka Upravljanje Naloga Tipka Upravljanje
Prevzem/ Tipka na Pritisnite Privzeti glas Upravljalna Pokrijte in
prekinitev dotik za  enkrat glasovnega plos¢ana za 2 sekundi
klica. nastavitev asistenta za dotik zadrzite
nacina bujenje
delovanja
Zavrnitev klica. Tipka na  Pritisnite Stanja drugih indikatorjev slusalk
gg?ti\iﬁev dvakrat Stanje slusalk Indikator
nadina Slusalke so Modra lu¢ka LED
delovanja priklju¢ene na sveti.
- — napravo Bluetooth
Prevzem '(Ij'lptkka na Pnlt(lsr;lte in so v stanju
- .. med predvajanjem
obstojecim nacina
. . glasbe.
klicem. delovanja - - :
7 it Tiok Pritionit SluSalke so Lucka LED utripa
avrnitev d]p 'I? na d“ Em e pripravljene na iznenoma v modri
nqvega oti Z_a vakrat seznanjanje. in rdedi barvi.
klica med nastavitev
obstojecim nadina Slusalke so Rdeca lucka LED
Klicem. delovanja vklju¢ene, vendar Qoéasi utripa.

. - — pa niso povezane z Ce povezave
Prekinitev Tlpka na Pritisnite napravo Bluetooth. ni mogoce
trenutnega dotik za  enkrat vzpostaviti, se ¢ez
klica in nastavitev ;

aktiviranje nacina
drugega klica. delovanja

Preklop med Tipka na
klicema, ko sta dotik za
povezana dva nastavitev

Pritisnite
dvakrat

klica. nacina
delovanja
Preklopi Tipka na Pritisnite
telefon in dotik za  dvakrat
slusalke med nastavitev
klicem nacina
delovanja
Nadzor ANC
Naloga Tipka Upravljanje

Vklop/izklop/ Upravljalna
ambientni plos¢a na
zvok ANC dotik

Dotaknite se
enkrat

8 minut slusalke
samodejno
izkljucijo.

Nizka napolnjenost Rdeca lu¢cka LED

baterije. utripne dvakrat
vsaki 2 sekundi,
dokler se baterija
ne izprazni.

Baterija je v celoti Rdeca lu¢ka LED
napolnjena. ne sveti.
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5 Tehnicni
podatki

Slusalke

e Cas predvajanja glasbe: 30 ur
Cas pogovora: 30 ur

e Cas v stanju pripravljenosti: 160 ur
Cas polnjenja: 2 ur

¢ Polnljiva litij-polimerna baterija
(680 mAh)

¢ Razlic¢ica Bluetooth: 5.0
Zdruzljivi profili Bluetooth:
¢ HSP (Hands-Free Profile-HFP)
¢ A2DP (Advanced Audio

Distribution Profile)
¢ AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)

¢ Podprti zvoc¢ni kodeki: SBC

¢ Frekvencno obmocje:
2,402-2,480 GHz

¢ Oddajana moc¢: <10 dBm

¢ Doseg delovanja: Do 10 metrov
(33 cevljev)

¢ Digitalno duSenje odmeva in hrupa

¢ Samodejniizklop

¢ Vrata za polnjenje micro USB

¢ Podpira SBC

e Opozorilo za nizko napolnjenost
baterije: na voljo

E Opomba

¢ Tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.




6 Obvestilo

Izjava o skladnosti

Podjetie MMD Hong Kong Holding
Limited izjavlja, da je ta izdelek v skladu
z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo¢bami Direktive
2014/53/ES. I1zjavo o skladnosti najdete
na naslovu www.p4c.philips.com.

Odstranjevanje izrabljenih
izdelkov in baterij

&

Vas izdelek je oblikovan in proizveden
iz visoko kakovostnih materialov in
komponent, katere je mogoce reciklirati
in ponovno uporabiti.

)¢

Ta simbol na izdelku pomeni, da ga
pokriva evropska direktiva 2012/19/EU.

)i¢

Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje
vgrajeno polnljivo baterijo v skladu

z evropsko direktivo 2013/56/ES, zato
izdelka ni dovoljeno odstranjevati
skupaj z obic¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki. Izrecno vam svetujemo, da
izdelek predate na za to predvidenih
zbiraliscih ali v servisnem centru Philips,
kjer bodo strokovno odstranili polnljivo
baterijo.

Seznanite se s krajevnim sistemom
loCenega zbiranja odpadkov, izrabljenih
elektronskih izdelkov in polnljivin
baterij. Upostevajte lokalne predpise in
nikoli ne odstranjujte izdelka in
polnljivih baterij skupaj z gospodinjskimi
odpadki. Pravilno odstranjevanje

izrabljenih izdelkov in polnljivin baterij
pomaga preprecevati negativne
posledice za okolje in ¢loveSko zdravije.

Odstranite integrirano baterijo

Ce v vasdi drzavi sistem zbiranja/
recikliranja odpadnih elektronskih
izdelkov ni vzpostavljen, lahko varujete
okolje tako, da preden zavrzete slusalke
odstranite baterijo in jo predate

v recikliranje.

e Pred odstranjevanjem baterije
se prepri¢ajte, da so slusalke
odklopljene od ohisja za polnjenje.

Elektromagnetna
zdruzljivost

Ta izdelek je skladen z vsemi zadevnimi
standardi in predpisi v zvezi

z izpostavljenostjo elektromagnetnim
poljem.
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Okoljevarstvene
informacije

Izdelek je brez nepotrebne embalaze.
Embalazo smo zasnovali tako, da jo je
enostavno loc¢evati: lepenka (Skatla),
stiropor (blazilniki) in polietilen (vrecke,
zascitna penasta folija).

Vasa naprava je izdelana iz materialov,
ki jih je mogoce reciklirati in ponovno
uporabiti, Ce jih razstavi specializiran
izvajalec. UposStevajte lokalne predpise
glede odstranjevanja embalaze,
izrabljenih baterij in starih naprav.

Izjava o skladnosti

Naprava je skladna s predpisi FCC, del

15. Delovanje naprave mora izpolnjevati

naslednja pogoija:

1. Ta naprava ne sme povzrocati
Skodljivega motenja in

2.Ta naprava mora sprejemati vse
motnje, vklju¢no z motnjami, ki lahko
privedejo do nezelenega delovanja.

Predpisi FCC

Ta naprava je bila preizkusena in se
sklada z omejitvami za digitalne
naprave razreda B, kot to doloca Del
15 pravil FCC. Te omejitve so zasnovane
za zagotovitev primerne zasdite proti
Skodljivim interferencam

v stanovanjskem okolju. Ta naprava
proizvaja, uporablja in lahko oddaja
radio frekvencno energijo in, ¢e ni
namescena in uporabljena v skladu

z navodili, lahko povzroca Skodljive
interference radijskim komunikacijam.
Kljub temu ni mozno zagotoviti, da pri
doloceni namestitvi ne bo prisSlo do
motenj. Ce ta naprava povzroca
Skodljive motnje sprejemu radijskega ali
televizijskega signala, kar se lahko
ugotovi z izkljuditvijo in vkljucitvijo
naprave, priporo¢amo uporabniku, da
poskusa prepreciti motnje z enim od

10 SL

naslednjih ukrepov:

¢ Prestavite ali preusmerite anteno
sprejemnika.

¢ Povecajte razdaljo med napravo in
sprejemnikom.

¢ Napravo prikljucite v vti¢nico, ki je
priklju¢ena na drug tokokrog kot
sprejemnik.

¢ Posvetujte se s prodajalcem ali
izkusenim strokovnjakom za radio ali
televizijo.

Izjava FCC o izpostavljenosti sevanju:
Ta naprava je skladna z omejitvami
izpostavljenosti sevanju FCC za
nenadzorovana okolja.

Ta oddajnik ne sme biti postavljen na
isto mesto ali delovati skupaj s katero
drugo anteno ali oddajnikom.

Pozor: Uporabnik je opozorjen, da lahko
spremembe ali modifikacije izdelka, ki
niso izrecno odobrene s strani stranke,
odgovorne za skladnost, preklicejo
dovoljenje uporabniku za uporabo te
naprave.

Kanada:

Ta naprava vsebuje oddajnik(e)/
sprejemnik(e), za katere dovoljenje ni
potrebno, ki so skladni s standardno
specifikacijo radijske opreme (RSS)
urada Innovation, Science and
Economic Development (Kanada).
Delovanje naprave mora izpolnjevati
naslednja pogoja: (1) Ta naprava ne sme
povzrocati skodljivih motenjin (2) ta
naprava mora sprejemati vse motnje,
vklju¢no z motnjami, ki lahko povzrocijo
nepravilno delovanie.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

I1zjava IC o izpostavljenosti sevanju:

Ta naprava je skladna s kanadskimi
omejitvami izpostavljenosti sevanju za
nenadzorovana okolja.

Ta oddajnik ne sme biti postavljen na
isto mesto ali delovati skupaj s katero
drugo anteno ali oddajnikom.



7 Blagovne
znamke.

Bluetooth

Beseda Bluetooth® in logotipi so
registrirane blagovne znamke druzbe
Bluetooth SIG, Inc. vsaka uporaba teh
znamk s strani druzbe Top Victory
Investment Limited je v skladu

z licen&nimi pogoiji. Ostale blagovne
znamke in trgovska imena so v lasti
njihovih lastnikov.

Siri
Siri je blagovna znamka druzbe Apple

Inc., registrirana v ZDA in drugih
drzavah.

SL



8 Pogosto
zastavljena
vprasanja

Mojih slusalk Bluetooth ni mogoce
vkljuciti.

Baterija je skoraj prazna. Napolnite
baterijo slusalk.

Ne morem seznaniti mojih slusalk
Bluetooth z napravo Bluetooth.
Povezava Bluetooth je onemogocena.
Omogocite povezavo Bluetooth na vasi
napravi Bluetooth in vkljucite napravo
Bluetooth, preden vkljucite slusalke.

Kako ponastaviti seznanjanje.

SluSalke naj ostanejo v nacinu za
seznanjanje (rdeca in modra lucka
izmenicno utripata). Pritisnite gumb za
vklop (b navzgor in ga zadrzite, dvakrat
se dotaknite nadzorne plosce, nato bo
vijoli¢na lu¢ka LED 3-krat utripnila.

Glasbo sliSim, vendar je ne morem
upravljati (npr. predvajaj/zacasno
zaustavi/preskok naprej/nazaj).
Preverite ali vir zvoka Bluetooth podpira
AVRCP (glejte razdelek Tehnic¢ni
podatki na strani 8).

Glasnost slusalk je prenizka.

Nekatere naprave Bluetooth ne morejo
povezati glasnosti s slusalkami prek
sinhronizacije glasnosti. V takem
primeru je treba nastaviti glasnost
slusalk neodvisno od naprave.

Naprava Bluetooth ne more najti slusalk.

¢  SluSalke so morda povezane
z napravo, ki je bila seznanjena
poprej. Izkljucite povezano napravo
ali pa jo oddaljite iz obmodja
povezave.

¢ Seznanjanje je bilo ponastavljeno ali
pa so bile slusalke poprej seznanjene
z drugo napravo. Znova seznanite
sluSalke z napravo Bluetooth, kot je
opisano v uporabniskem priro¢niku.
(Glejte razdelek »Prvo seznanjanje
slusalk z vaso napravo Bluetooth«
na strani 6.)

Moje slusalke Bluetooth so seznanjene
z mobilnim telefonom, ki ima
omogoceno stereo predvajanje, vendar
pa se glasba slisi le iz zvocnika
mobilnega telefona.

Glejte uporabniski priro¢nik vasega
mobilnega telefona. Izberite
predvajanje glasbe na slusalkah.

kakovost zvoka je slaba in slisi se

pokljanje.

¢ Naprava Bluetooth je izven
obmocja dosega. Zmanjsajte
razdaljo med vasimi slusalkami in
napravo Bluetooth ali odstranite
ovire med njima.

¢ Napolnite baterijo slusalk.

Kakovost zvoka je slaba, ko je
prenasanje z mobilnega telefona zelo
pocasno, ali pa prenasanje zvoka sploh
ne deluje.

Preverite, ali vas mobilni telefon
podpira ne le (mono) HFP ampak tudi
A2DP in je zdruzljiv z BT4.0x (ali
novejso razlicico) (glejte razdelek
Tehni¢ni podatki na strani 8).

Za nadaljnjo podporo obiscite stran
www.philips.com/support.



PHILIPS

Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolucao 242/2000, e atende aos requisitos técnicas
aplicados. Para maiores informagoes, consulte a site da ANATEL:
www.anatel.gov.br

Philips in znak Philips Shield sta registrirani blagovni znamki Koninklijke
Philips N.V. in se uporabljata pod licenco. Ta izdelek proizvaja in prodaja
druzba MMD Hong Kong Holding Limited ali katera od njenih podruznic
in druzba MMD Hong Kong Holding Limited daje garancijo za ta izdelek.
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